e

UDC 811.163.41'367.332.3

Branko ToSovic¢

NEKE TENDENCIE U EKSPRESIVNOJ] SINTAKST GLAGOLA

Kljuéne rijeci: ekspresivnost, sintaksa, glagol, aorist, infinitiv, prijedlog

0. Postoji sedam tipova gramaticke ekspresivnosti. Jednu obrazuju
morfemi, prije svega nastavci, recimo razliCite varijante iste forme (mor-
femska ekspresivnost). Druga nastaje u odnosu punih gramati¢kih oblika
(korelaciona gramaticka ekspresivnost). Treca se ojavljuje zamjenom jed-
ne forme drugom (transpoziciona ekspresivnost). (}%etvrtu izaziva udvajanje,
ponavljanje (dijela ili cjeline), npr. prijedloga, unutra$njeg objekta i sl.
(tautologka ekspresivnost). Petu stvaraju gramaticki sinonimi (sinonimska
ekspresivnost). Sestu generigu gramaticki oblici u netipi¢nim sintaksi¢kim
pozicijama (funkcionalno-gramatitka ekspresivnost). Sedmu obrazuju eks-
presivna znaCenja gramatickih oblika (semantic¢ko-gramaticka ekspresiv-
nost). Sintaksi¢ka ekspresivnost dolazi u formi ozivljavanja starih kon-
strukcija, stvaranja novih spojeva, upotrebe stilskih figura, emocionalnih
konstrukcija (upitnih i uskliénih retenica), elipti¢nih redenica, redundantnih
sintaksickih spojeva, rematske organizacije re€enice (reda rijeci, inverzije)
itd. Ova vrsta ekspresivnosti toliko je iroka i raznovrsna da se razvila po-
sebna disciplina — ekspresivna stilistika.

1. Svaka vrsta rije¢i uCestvuje na svoj nacin u stvaranju sintaksicke
ekspresivnosti. Glagol u tome zauzima jednu od klju¢nih pozicija jer je ri-
je& o vrsti rijedi sa Sirokim i sloZenim sistemom te bogatim stilistiCkim po-
tencijalom. U ovome radu ukazacemo na dvije nove tendencije u ekspre-
sivnoj sintaksi glagola.

2. Kao §to je poznato, upotreba preteritalnih oblika se sve vise redu-
kuje tako da aorist i imperfekt postepeno nestaju ili su se sasvim izgubili.
Nakon intenzivnog ograni¢avanja upotrebe aorista tokom 20. stoljeca, dola-
zi potetkom 21. vijeka do zanimljive promjene: u novim elektronskim me-
dijima (elektronskoj posti, ¢atovima, internet-forumima i neformalnim obli-
cima komuniciranja putem interneta) ovaj oblik dobija novi Zivot i sve se
Zedée pojavljuje. Takva reinkarnacija dolazi u formi &iste i komentirajuce.
Cista upotreba predstavlja slucajeve kada se aorist koristi bez bilo kakvih
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objasnjenja razja§njenja ili iziranj j

, I 1 preciziranja. To je posebno karakteristix
3ms~poruke. Ova tendencija zapaZa se i u srpskom i u hrvalskofrrxlsncno "
rugom mnogo Ce¥ce). Npr.: (u ovom

U nekim sluc¢ajevima sam termin aorist koristi se u prenesenom zna-
Zenju za oznaku (3to je neobi¢no) nefeg davno proslog, neaktuelnog, izgu-

bljenog.

Jordani¢ je veé danas aorist, pa ne treba gubiti vrijeme na njega. (Aorist
104).

Napisah mejl. (Aorist 54). Procitah. (Aorist 56).

S 8 . N T
Dati tip susreée se u 1zrazavanju informacije o tome da je rimlje;
primljeng

konkretni predmet. Mnogobrojni primjeri koje smo prona8li ne uklapaju se u dosadanja

tumacenja upotrebe aorista. Npr. tvrdi se da aorista nema u informativnim
tekstovima (Hrvatska gramatika 1995, 413), premda osnovni dio aorista u

Pre par dana dobih mail sledece Zi
- : ¢ sadrZine [...) — Aorist 107. i Cisto i i ij
tlp.//www.ehLesecumy.org/poruka/253728‘ Dobih ljubazno pisamce pa reko e ponieuis spmea: Tkl Baie infummalben fkalin, Up

da ga podelim s vama (Aorist 109)
S [...] tocko, da te obavijestim, mejl ti poslah [...] — Aorist 13. Kolegi-
Komentirajuéom upotrebom autor precizira zasto se koristi ovim obli ce, jel' vam onaj mali $to ga poslah dao kovertu s placom? (Aorist 12).

kom ili samo pojatava izraz u cilju stvaranja efekta. Takvim komentarom

moZe se: Misljenje da je upotreba aorista markirana ¢ini se djelimi¢no ta¢nom,

buduéi da u elektronskim medijima takav aorist vr$i samo funkciju saop-
Stenja. Reinkarnacija aorista ne uklapa se u tvrdnju da je upotreba aorista
uglavnom vezana za selo (Kravar, 1981), jer gotovo svi primjeri dolaze iz
grada. Postavku o tome da je on rijedak u nau¢nom i administrativnom sti-
lu (Babié 1981/1982, 265) pobijaju mnogobrojni primjeri u profesionalnom
komuniciranju, prije svega programera i kompjuterskih struénjaka.

1. isticati — Potaknut ovakvim saznanj i oni
P oy s kao i onim §to &uk 5
op.a.) od $pijuna, s aznanjem O Cuh (aorist,
78, P1j odlucih ja juger uputiti se na spomenutu lokaciju. (Aorist

2. izraZavati sumnja E 4]
) zZrazave — Evo procitah ov i Soki)
(jel_to aorist ili imperfekt?) (Aorist 63) ? IR ke, Y R S,
el ?r.]ep;;\]qi::gnlx( ; ngiiev;losl, filozofija i jo§ mnogo toga simpsone,
jek aXo piSu te knjige pa zavirih (je li to k X
le zan kake e : orektna
aorista ili aorist uopée ili su mozda united aorists) na simpsone. (Aorisu( g(t)r)cba

4. reagovati — Zakaj sve u aoristu pise§??? (Aorist 103)

5. igrati se rije¢ima — nadoh te!!! evo ti aorist... (Aorist 68)

Danas dobih qsl-ke. SloZio, poredao i odabrao. [...] Pozdrav YUIKT,
dobih i ja istu, ali nigde ovek nije napisao da je sponzor [...] — Aorist 40.

Uzroke reinkarnacije aorista ne treba traZiti u impulsima koji su u

6. upozoravati — Opet ti ne proditah ono i . < o
%)- (Aorist 60). pod brojem 10 (pzi da se £ drugoj polovici XX stoljeca uticali na privremenu renesansu aorista, kada
MME I Zlﬁi{ t}:) krre,wh'i 2aboravih. Neka mi_mladi hryat- - su ga oZivjeli knjizevni prevodi sa jezika koji su imali dva preteritalna ob-
ki restoran, ali odustadol o Zﬂ{inj? o eiﬂg'-';l un;hrucak, na biftek ili lignje u ne- iy lika (romanski jezici) ili pak samo jedan (njemacki i engleski) u opoziciji
gu. (Aorist 59) # za te novee kupiti neku knji- ; prema perfektu (Kravar, 1981, 135). Ako se tada radilo o vjeStackom oZi-

8. estetski procjenjivati — Bag . ) = - vljavanju, danas novi Zivot aorista predstavlja spontanu pojavu, pojavu ko-
a zvudi li.rski: puSo lj'ep‘s-"e od san:?‘oagS ;}:?e-kf::”az;:lpgg)e bljava vrlo rijetko, : jajnije Jdiktirana bilo kakvim politigkjm ili incorl)oékim rgzi'ozim; ipo]jnim

9. izraZavati pozitivni stay — [...] a nit pospan nit .umoran jerbo kafu . impulsima i sl. Kratkoca aorista, njegova neobi¢nost odlucujuéi su faktori

za njegovu elektronsko-medijalnu reinkarnaciju, a periferni poloZaj ovog

éiii(igﬁhﬁaﬁ?‘ag Ivrv]v] Sebgfa' aorist svida u_poslednje vreme, | 11 svi se
elll i :  Lens . pe . o s :
v % oblika u gramati¢kom sistemu dodatno potpomaze ekspresivnoj upotrebi.

€ to_mogude) (Aorist 63).
i Ima dosta primjera kombinovanja oblika aorista i perfekta, $to pred-

imado. i igi ¥ by
nacijesﬁoiaaol? ?c f:, liéﬁi:fab:ﬂaa s&'}ﬁsﬁk{,fmﬂ{{j i;IPrgiJ;;telja pripadnika druge stavljla normglng pojavvu t.)u'dut‘iivdav bi upotreba samo aorista za izraZavanje
. nem})'lz;: L:I‘llji:ll}?v;zils_ Vjerlojatno pronadoh prave O ak se Buge ne vighamma proslih radnji bila te¥ka i izvjeStatena.
W‘M%J\WM’M&% ! Sms voljenoj. Podeo sam razgovarati s sms-om. Doktoraaaaa. Poslao
sam sms voljenoj osobi s tekstom: ,,Poslah svog andela Cuvara da te Guva”.
(Aorist 18). -

U elektronskim medijima Pojavljuju se i neobi¢ni oblici aorista,
Ekspresija se ponekad dobija pitanjem da li se radi o aoristu ili imper-

Aj odose ja. (Aorist 99).
fektu.
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Ppijah sinoé¢ jedno pivo jedino. (jel to imperfekt uskage?! jes. i ‘
& - 1 poetskj

to sloZih). (Aorist 63).

Ona nastaje i u i
L a potrebom aorista u konteks Slosti
tipicno znacenje datoga oblika, ot daleke proflosti, 1o i

Dobih ga [mobitel] davne 2000
. Dob 2000-te... ka amine i tati
Snosti u jednom trenutku. (Aorist 49). o rezultat mamine  tatine o

Treba ii ij i &
€ spomenuti i tendenciju da se u ternet-forumima sve ceSée b.
b 0Ob-

Javljuju poetska djela sa Sirokim kori§¢enjem ovog oblika

Na pijesku napisah tvoje i i
je ime ali ga obrisa vietar ludi
?adstablu ga urezah ali ga posjekoie zli IjudiJ, o fud
ad ga urezah u srce svoje gdje ée zauvijek ostati moj. (Aorist 58)

- k?;ml?(lt'ugag,‘miveqcija u ekspre_sivnoj sintaksi glagola ima sasvim d
S ka er. Rijec je o intenziviranju upotrebe konstrukcije koja kmga-
ven;lie io;;a[a_) (o§1m d}ehmu’:n() u slovenatkom), nije tipi¢na za éru oLk
py lBu dJu c’zjl galol;zjuun;; \I/llizxvamo prijedlogkim infinitivom (tipa za ﬁ;nsl;(e)-
). ] menom jeziku ima d i jeriost

(neutralnu i ekspresivnu), malo ¢ ” i Ko Sbojen

b P , malo ¢emo se zadrZati na konkretni imerima
da bllilrr\l,o ShVﬂ[llIl kada Fakva sintaksema nosi u sebi :ks;;:sl?\jn%rsltm enma
i rl'j:éio]:/g: se r]z:dl o ve'z.i dyajq'nckompatibilnih oblika — 'glagola
g s f(l'lma” onjugaciju) i prijedloga (vrste rije¢i koja se naslanj
i e 1_n‘acuom'). Dz} bismo spoznali zasto i kada do toga dol <y
b ogtsgé}f; ‘ljcsda ;( lkdlli(o prijedlozi uopite mogu dolaziti ug spojuazlz;

s zakljucka da se od svih prij i

Blag 72 s prijedloga (u nag
inﬁﬁigg Otr?jgz& Ii.arhle_ncmh) samo prijedlog za $ire upot%eb(ljava :r:psol']:f];u
it r: 'ed? i .prljedlogl obrazuju homoprepozicije, odnosno deHOT;ll d :
laze  prijedlozi, a drugi put kao prilozi (u posljednjem slu¢aju no 10-
domI:z lga_]uals(a gllagolskklm oblicima). Ovdje spadaju: blizu, do nédohvizr;la @

ak, nakraj, naokolo, nasuprot, niz ' vide, - prie,
protiv, Sirom, ukraj, ususret, 5zduzv,n$?e.?k[llji).:gk010’ RS PO e

Bili -
tog), _111})2::;) S/(z’adolmak‘ ngda/gradzvt‘ (prijedlog). Sve je bilo nadomak (pri-
e F";U‘f nize crkve (prljt?dl()g). Petar se spustio malo nife (pri-
P tre{)agdzejnf;go o{ful(f lnas (}l)'njedlog). Svasta se okolo prita (prilc}:g).
i prije jela (prijedlog). — Prije se zivielo mirnije (pri-

Interesantniji su prij i koji

‘ ‘ ijedlozi koji mogu dolaziti ij

. Ilo: gu dolaziti samo k ii

d;g;n:lva;l_‘no monoprepozicijama. U nadem spisku ima ih fSO (%rs!ijrildmzf :
Za u literaturi se ne spominje nijedan drugi koji bi se rr;ogao sggjai;

! Pojedini prilozi imaj Eenici
) P ju u reCenici ul i ;
e, sucelice (Povijesni pregled 1991: 7215'-)1'ogu prijedloga, npr. blizu, nedaleko, poblizu, povi-

sa infinit ;
kontekstima spaja

nad,
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li nasa zapaZanja pokazuju da se oni mogu u posebnim
i sa infinitivom. To se odnosi na prijedloge ispred, iz-
pored, preko, unutar, izmedu. Up.:

pitivom. A

nakraj, navrh, pokraj,
Knjigu moZete staviti ispod. Mozete ne§to ograuti preko. To je nesto iz-

medu.

Kao Sto se vidi, rije€ je 0 nepotpunim recenicama budu¢i da prijedlog im-
plicira odredenu imenicu:

Knjigu moZete staviti ispod stola. MoZete nesto ograuti preko ramena.

To je neSto izmedu istine i laZi.

da takva upotreba izlazi izvan okvira prijedloga te
trebalo razmatrati kao priloge nego kao prijedloge.
Ova injenica sugeriSe zakljudak da bi u gramati¢kim opisima trebalo (1)
slicne sluéajeve tumaciti kao homoprepozicije, 4. kao oblike koji mogu biti
i prijedlozi i prilozi, (2) konstatovati da se takve jedinice u elipti¢nim kon-
strukcijama mogu koristiti u spoju sa glagolskim oblicima ili (3) na drugi
natin definisati prijedloge.

Ovdje treba dodati
da bi sliéne rijeci prije

4. Samo jedna monoprepozicija moZe, kao §to smo rekli, biti bez sva-

ke sumnje prijedlog u spoju sa infinitivom — to je za. Up.

Ja nisam ovdje za donijeti konacni sud. (Inf 147). Ako mu je za vjero-
vati, moramo reéi da je turizam jedna od rijetkih pojava koja na vrlo poziti-
van nadin spaja sve krajeve i ljude svijeta. (Inf 226). Za radovati se §to tako
dobar slikar, kao $to je Nikola Vetenaj Leportinov, ima priliku u trenutku
svojega izvannacionalnog proboja izlagati [...] — Inf 233. Za primiti ¢udo od
Boga potrebna je vjera, trebal izaéi iz podru¢ja naravnog u podrugje nadna-
ravnog, jer vjera ne gleda na okolnosti. (Inf 234).

O tome da takva upotreba nije nesto novo i da vuce svoje korijene u
XIX vijek (a moZda i ranije) svjedoge stihovi P. P. NjegoSa:

Hajte meni pod mojim satorom,

ti, vladiko, i glavni serdari,

samo da ste caru na bjeljegu,

za primiti od mene darove,

pa Zivite kao dosle Sto ste. (Njegos 01)

Jedan od prvih koji je obratio paZnju na ovu neobi&nu pojava bio je
Tomo Mareti¢ (Mareti¢ 1924). On je pisao da je primjere tipa jabuka dobra
za jesti, knjiga lijepa za Citati, ova je livada za prodati, mnogo se trudio za
dokazati im bolje zamijeniti spojem za jelo, za ¢itanje, na prodaju (proda-
je se), trudio se da im dokaZe (Mareti¢ 1924: 179). Tomo Mareti¢ je obra-
tio paZnju na to da je data konstrukcija preuzeta iz njemackog jezika. Na
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ugoj po. —_ i i irani jekata moZe
ftan] o ; i isti j i i iti NaZalost, spisak svih finansiranih projel
VO pitanje vratili su se ponovo lingvisti u dr £0] polovini XX Vij infinitiv + infinitiv

. ali ne i dobiti za ponijeti jer ,nije sreden”. (Inf 152).
ke 1952/53, 1965, Stevanovi¢ 1970, Pavesi¢ 1971, Melvinger 1o g .- somo pogiedzth f‘m'}fm‘ﬁ(fingﬁpﬁafi zajponen:] i popiti. U Rakovici, na
vi¢ 1983). U njihovim radovima ponavljano je ono o je Tor 3 a+ mﬁn“(;a nalazi se najneobi&nija postavka posveéena 3ljivovici. (Inf
rekao, s tim $to je ponekad precizirana njegova pozicija (da’'se iferiji Beogradd. . —_—
mo o uticaju njemackog nego takode italijanskog i franCuSkog_]e die + infinitiv — Radila plavua na kiosku. Dolazi momak i traZi
» iza + ovd) — Za ovdie ili za ponijeti? (Inf 150). )

H kondoma.m + za + infinitiv — Cak iako vam nije stalo do ovih pogod-
'?ge:eﬁr:eek mozete da traZite da se zapakuje za poneti), molimo vas da

& i — 169.
edstavite kao Clanovi [-..] Inf o . 3
' ‘S+V;:xest§umemal + za + akuzativ + za + infinitiv — Papirne Cale sa
sa

j, origi i licine. (Inf 174).
: a poneti, original americke, u dYe veli
fdopccin oz\f;jl;diuilzi +pza + infinitiv — Nikola Vranjkovi¢ o novom albumu
iiia pesama Za ovde ili za poneti (Inf 178).

nicama; Jonke 1952/53: 151), da je rije¢ o supstandardnoj sinta|
vaciji; Melvinger 1982: 74).2 Medutim, svi savjetuju da se izbj
konstrukcija, a normativni priruénici se posebno otro protive tak
trebi (recimo, Mihailo Stevanovié¢ kaze da infinitiv ne treby up
sa prijedlogom; Stevanovié 1970/1: 775). U praksi se deSava sag
prijedloZni infinitiv snaZno prodire u sve funkcionalne stilove;
razgovorni i publicisti¢ki, U knjiZzevnoumjetnickom stily Sesto se
oslikavanje jezika junaka, §to obi¢no pretpostavlja negativng ré;ikcxl'
zovanog recipijenta. Jedno tumaéenje ove konstrukcije odudarg o
da pojam iza prijedloga treba shvatati kao wne-infinitiv’ (Jezign
1999). .

i infiniti isti bne Zelje da se stvo-
sni infinitiv Cesto se koristi bez neke posebne
xciltg?: g;onekad dovodi do stilskih greSaka, dovodi do onoga $to se
karakterisati kao ,konstruktorska greska”.

Nazalost, spisak svih finansiranih projekata moZe se samo pogledati, ali
. : . : S et ije sreden”. (Inf 152).
5. Da bismo spoznali neutralnu i ekspresivnu upotrebu pri i dobiti za pondjeti jer nije sreden’ (
nftnitv, .iZYrgﬂi SO omanje istraZivanje spoja za + ponijeti i nag im sludajevima dolazi do nepotrebnog i neestetskog nagomilavanja
mnogo primjera tipa: kim

ga.

Papirne &aSe sa poklopcem za kafu za poneti, original americke, u dve
litine. (Inf 174).

Ako vas obuzme manija shoppinga i poZelite kupiti par stvardi
nijeti doma, tu je i veliki trgovacki centar El Corte [...] — Inf 21 k
:leétoA mogi]r;]o,[nasloii selglz(a)(;:ug;fto {rlanji(;x c:imen?ijal,(m za Iig;!] -
ako i ko otosmart-a 1200. av je onda to mali skener,... : y . ilavanj g
je odlaska lr-())bvezno se u mjesnoj uljajri kupi ﬁjg :a pofzriljert‘i ku(éi('(% ki i stilski neopravdano jeste nepotrebno nagomilavanje glagolski
Lo uz ovaj spoj.

Konstrukcija za + ponijeti u znadenju ,,uzeti (sa sobom) negt
mjesto za niz imenica. One se mogu podijeliti na 13 tematskih
hrana (burek, dorucak, Jedno jaje, kolaé, pica, sendvic, protein
hrana, zejtin), 2. pi¢e (kafa, zdrava voda), 3. dijelovi tijela (gf
grudi), 4. predmeti (bocica, eksponati, igracke, knjiga, kondom,

Cak iako vam nije stalo do ovih pogodnosti (dezert uvek moZete da tra-

¥ite da se zapakuje za poneti), molimo vas da se predstavite kao Clanovi [...]
- Inf 169.

pjesacki prelaz, pustinjski pijesak, stvarcica, zebra, zvucnik), 5

pojmovi (brojke, kategorija, minimum, oblik, patriotizam, snaga,
6. kultura i umjetnost (balet, bioskop, film, kompozicije, opera), 7. raz
da (gr¢ka pjesma, horoskop, pjesma, praznik, zabava), 8. elektronika {
talne zezalice, multimedija, Online), 9. kvalifikacija/kvantifikacija (bife
pola), 10. finansije (krediti, zajam), 11. deikti¢nost, ukazivanje
12. natin (lako), 13. razno (ekologija, Fornetry, krade). :
U kombinaciji sa drugim rijeima nastaju ovakvi spojevi: ;

S druge strane, to $to je data konstrukcija var.varizam,_ OQnos'rlovtu.d?
ati¢kom sistemu, i §to se protiv njega bore svi normativni priruénici,
osnovu za njeno kori¥éenje kao ekspresivnog sredsltva. .Uzrok.(xh po-
takvu upotrebu treba traZiti, prije svega, u us‘talJenOJ prak'51 u pro-
icama prehrambenih proizvoda (vise) i ugo§t1le11§l'(3m Ol?)ekmr.za (m_a—
€); posebno ,,brze hrane” (razliditih vrsta pita, éevapgica, plj_eskaylca: \gr-
ica i sl.) da se prodava¢ interesuje Zeli I_i kupac/gost na licu mjesta da-
elo i/ili pice pojesti/popiti ili ga ponijeti sa sobom:

Zelite li burek za ovdje ili za ponijeti?

% .Kad nije u funkciji stilskog sredstva, nuzna je energi¢na lektorska interv

(Melvinger 1982: 74). Timjer:

i
|
“
]
{
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Odmah s vrata prodavagica izgovori ,izvoli”, a ja odgovori
poneti”. (Inf 210). Kao zgodan dorudak ,za poneti” ljnoiegda ;é}:l&;:]%k “
omlet [] — Inf 159. Kolag za poneti [...] — Inf 154. U ruci mi je bit i,
Ql.a'kata za poneti. (Inf 207). Za sada se ovde neée prodavati kafa za 0:1 : :
all‘x to je u planu. (Inf 180). ,,Pola za poneti. T dva jogurta”, narug MirI;l'ml;““
posto se slatko ispri¢ao sa veselim Ferdinandom, svrati da kupi slado]edJuI ¢
197: Irgna Sentevska. Pripovetka o Miroljubu Hegelu). U petak, 30. 01 20(03f
u.éasopxsu ,»Tagblatt der Stadt Ziirich” iza$ao je zanimljiv tekst o g sk.o‘ s
ni ,,za poneti”. (Inf 198). Pre svakog polaska na posao, spremio bi—rs%d—vlﬁ

poreti. (Inf 199). Naravno cevapi i veSalice mislim na kategoriju zq poneti, -

jer mi_sg ¢ini da Balkan drZi primat po pitanju ozbiljnog rotilja. (Inf 202)
Je‘dvno Iaje za poneti molim. (Inf 206). Zdrava voda za poneti sa slikama tak.
migara na Jjuniorskom takmi€enju u umetni¢kom klizanju, prijatno iznenaden‘g;
za organizatore, trenere i takmicare [...] — Inf 171. Za sada se ovde neée
prodava_li kafa za poneti, ali i to je u planu. (Inf 180). Prije odlaska obvezng
se u mjesnoj uljari kupi ulia za ponijeri kuéi. (Inf 216). Proteini za poneri

(Inf 166). Fornetti mini peciva su moderna i zdrava hrana (bez masti) prilago-

dena modernom Zoveku u pokretu: ,.Fornetti za poner”. (Inf 186).

Moie pf)s?ojati i druga situacija — gost ili kupac pita moZe li hranu ili pi-
¢e ponijeti sa sobom.

. Kelperi su se pojavili sa posluzaonicima u kojima su bile servirane pala-
gnnke, k_OJe se gotovo nisu videle od preliva, pa su Cak i stranci zinuli. A onda
Je usledilo Vladovo pitanje (LC Ljubljana) konobaru: ,,Mogu li ja ovo za po-
neti?” Naravno da se 3alio. Prepunih stomaka smo se vratili [...] — Inf 505

PrijedloZni infinitiv koristi se i u prodaji/kupovini drugih j
etk ol prodaji/kup gih predmeta (odjede,

. _Ako vas obuzme manija shoppinga i poZelite kupiti par stvargica za po-
nijeti (_10ma, tu je i veliki trgovacki centar El Corte [...] — Inf 214. Natin pa-
kov_an_]a zdrave vode podseéa na prilagodljivost lego kockica: od bogica za po-
neti, preko porodi¢nih pakovanja do pakovanja za watercooler aparate! (Inf
163). Igracke za poneti. Deca su na ovo &arobno mesto, smesteno u samom
centru grada, dolazila u pratnji roditelja ili starijih [...] — Inf 176.

Ova konstrukcija ppne_kad ima Cisto nominativnu funkciju jer se upotre-
b.lyc‘wa za imenovanje tipova i marki odredenih proizvoda (posebno preno-
sivih mehanizama i uredaja).

Zl")f)g ogromne pop_ulamosti prenosivih digitalnih audio uredaja, nova
generacija sistema zvucnika ,,za poneti” proizvodi najprirodniji zvuk, najvise
nivoe [...] — Inf 188.

Ponekad prijedloZni infinitiv spaja nekompatibilne pojmove:

Gole grudi, krade i zejtin za poneti! (Inf 196).

fo-

399

U posljednje vrijeme zapaZa se tendencija ismijavanja i parodiranja
kupoprodajnih operacija izvan uobiajenih situacija (o prodavnici, ducanu,
kafiéu i sl.) 1 na najneodekivanijim mjestima. Pri tome se prijedloZni infini-
tiv spaja sa neobiénim pojmovima. Recimo, jedan iskaz ovako poginje:

Tegko da moZete da naruite pozori¥nu predstavu ,za poneti”,

a zavidava se:

ali je odskora mogude dobiti Sekspira ,,za doneti”. U Njujorku, gde je
kuéna dostava jedan od glavnih nacina kupovine svega i svaega, radi pozori-
$na trupa Shakespeare Delivery, koja deZura kraj telefona, spremna da ekspre-
sno dostavi sonet, odlomak ili scenu u stan ili gde god to poZeli musterija.

(Inf 149).

i
Ako ste u Njujorku i Zeleli biste Sekspira ,,za doneti” po, rekli bismo,
vrlo povoljnoj ceni, pozovite (212) 714—5461. (Inf 149).

Upotreba prijedloZnog infinitiva u pozori$noj jeziku susreée se sve Cedce.

Opera za poneti. Nastavljajuéi svoju nameru da za razli¢ita scenska dela
otvori” nove prostore u Narodnom pozori§tu i van njega, uprava kudée odluéi-
la [...] — Inf 200. Za ideju ,balet za poneti”, u srcu i mislima, i veliki deo
njene realizacije bili su odgovorni Nebojsa Bradié, pozori$ni reditelj i uprav-
nik [...] — Inf 172.

Posebno &udnim (automatski i veoma ekspresivnim) izgleda spoj pri-
jedloznog infinitiva sa rije¢ima koje izraZavaju apstraktne pojmove tipa pa-
triotizam, snaga, zajam, kredit, razonoda, pjesma, praznik, ekologija, teorija.

Jo§ se pothranjuje i u zakone ugraduje patriotizam za poneti, sa istim se
uvek mogla koja glava skratiti i dobro naplatiti. (Inf 153). Snaga za poneti.
Naj pregled domadeg trZifta notebook-a pokazao je da je ponuda solidna, a
cene u prihvatljivim granicama. (Inf 155). Kreditne kartice na neki nacin
funkcioni¥u kao sistem zajam ,za poneti”: kada vam se izda kreditna kartica
vasa banka vam dodeljuje kreditni limit [...] — Inf 177. Krediti za poneti.
(Inf 211). Zabava za poneti. (Inf 184). Medutim, ni grtka pesma prosle godi-

ne nije bila ,.za poneti”!... (Inf 190). Proslava Dana drZavnosti u Kragujevcu
15. februara, na Sretenje, bio je pravi primer ,praznika za poneti” — sve je

bilo utvrdeno i obezbedeno [...] — Inf 204. Ekologija za poneti. (Inf 208).
[...] mogli su samo da redefiniu svoju teoriju za poneti i zakljule da je go-
spodar ovdagnjih politi¢kih prilika ponovo na pocetku. (Inf 191). Beda ,,za po-
neti” — socijalni status porodice i samopostovanje kod devojaka. (Inf 201).

Neobicna je i ekspresivna upotreba date konstrukcije u spoju sa gra-
divnim imenicama kao §to je pustinjski pijesak.
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Dvesta grama pustinjskog peska za poneti, molim... Leto je na izmaky

svako od nas je ovog leta nesto iskusio.... (Inf 162).

Efekat neolekivanosti nastaje kada se kaZe da se dij i tij
Ef 0sti 1 > ki ijelovi tijela m
ponijeti sa sobom. U sljedeem primjeru to se odnosi na jednu pjtj:vac‘:icuo.gu

Guza za poneti! 4. Goca Tr¥an (| Cica): Ce j
) I 3 pevatica): ,Moguce je da se na
moje nove ploe nadu fotke na kojima su delovi mog tela” f‘J — Inf ](;;r;lolu

Postoje i spojevi paradoksalnog tipa: ponijeti sa sobom kino, opuske.

Bioskop ,,za poneni”. Digitalni projektor U3-810SF j

o : Ir ] Jjapanske firme PLUS

Vision Corp., osnovni modff] serije projektora zasnovanih na najnovijoj DLP

([‘l;.ia;—a]!tr;f 1165. Irska: Opusci — za poneti. U Irskoj, od kraja marta, moZete
ite cigaretu samo na mestima na kojima ne Zeli -

ok AT ]] e Zelite da budete — u za-

y 'Posebno jevinteresantan primjer u kome se govori o tome da se pje-
Sacki ‘prelaz moZe ponijeti sa sobom. !

Slu¢aj novopostavljenog peatkog prelaza ispred Republick Sti
se ne smiruje. Juge su protiv spornog pesatkog preF])aza org]:mizov;l: ]f“:l:iqg:z
aksu_c. Najpre su €lanovi redakcije ,,OSifanog jeza” napravili ,Prvi srpski pe-
;ack: Qre]azlza poneti”. Oni su u Ulici generala Zdanova ispreci svoje redakci-
je rasprostrli p}:_nneni peSacki prelaz, i presli ulicu. Vozadi automobila koji su
odmgh napravx_h kolonu, strpljivo su Eekali da svi pesaci predu. PO(OI;] je pri-
sutnim gredgmmg podeljen ,.Pedacki za poneti” na kojem stoji i u utstl:uy
,,K_ad Cujes plét_aljku, izvadi "Prelaz’ iz dZepa, brzo stani na svoje nogepi saée-
kaj da ti se 'pohcajgc izvini.” I ovom prilikom, kao i u sli¢nim sveanim prili-
kam_a, bilo je poZeljno odrZati govor. Govornik je bio Paja Mingi¢, prvak dr.
me i komedije ,,03i3anog jeza”. (Inf 170), P -

Prl_lt?dlo_zr1.1 1nﬁmﬁv se ponekad upotrebljava da se neko ili nesto ismije, da
se 1zrazi ironija i sl. Stoga se Cesto susrece u anegdotama tipa: '

Radila plavusa na kiosku. Dolazi momak i trazi kutij
_Ra . t —
ovdie ili za ponijeti? (Inf 150). e o, - 2

Jedan od razloga za ¢e¢u upotrebu ijeti i prij j
5 3 ponijeti uz dati prijedlog jeste i to
stp)se odbovog glagola ne moze obrazovati glagolska imenica (ézja ponje-
nje) po obrascu nositi — za nosenje, puniti — jenje, iznajmiti
iznajmgivanje T P za punjenje, lZ}'l[l]mltl —-Za

6. Umjesto zakljucka istaknimo da j i¢ j
> } istakd je neobicno, s jedne strane, to §t
se, prema nasoj gradl,A aorist viSe oZivljava u hrvatsko}'n nego u srpsk(;rcl)
i';zzsltks S(u l;(omc .se.lt()olj.e lih'iao)‘ a s druge, da je prijedlozni infinitiv dosta
Cest u srpskom jeziku, iako on nije bio kao hrvatski z jemac i
ket 1 rvatski podloZan njemackom i
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BaTh YTO-HUGYIb, BHIDAKATH TIONOKMTETBHYIO TOSULMIO,
B 2/IEKTPOHHBIX CPECTBAX KOMMYHHKALMK MOABIIOTCA |
yite OPMBI aopucTa. B HEKOTOPBIX CIyuasgx camo CII0BO @OpUCl NCTIONb3YETCs B

W i 0603HAUEHUST Uero-1Mbo AABRO MUHYBLIETO, HEeaKTYIbHOTO,
. DdbexT, co3aBacMbiii AOPHCTOM, B HEKOTODbIX CrydasX YCWINBAETCA Ma-
HCroIb30BAHUEM YMEHBIIUTESIbHO-TACKATENBHBIX CI0B. DKCNPECCUBHBIMM SIB-
a yepenoBaHME A0PUCTA 1 umnepeKTa NpepbIBAETCA KOMMEHTApUEM O
penenenHas pOpMa A0PUCTOM MM uMriepdeKTOM. DKCIPECCHIO CO3a~
KOHTEKCTE JANIEKOTO MPOLLIOTO, YTO HE SIBNAETCS THTIMTHLIM
Hakosell, ClEAyeT YMOMSIHYTb €Wle ORHY TEHIEHLWIO: CTpe-
1 vepes MHTepHET NyG/IMKOBATL NOITUHECKHE TEKCTHI C

C‘Kop/Gbc
ekstID=57

ageTcea S on
HoTpeGnenne aopuctTa B
eM IaHHOM GopMbl.

B HedopMaTbHOM obueHn
M HCMob30BaHHEM 310l hopMbI.
OmH cyyai ynorpebnerus MHOUHUTHBA 3aCHyXKHBaCT ocoboro BHuManus. Peub
e KOTOpOTO, HaCcKOJILKO Ham M3BECTHO, HET B APYrux CNABSIHCKMX A13bIKaX (B

In ~ :
Imf' ]l gg ;"ig’/yy m:.’isy,ﬂf,:/vcf;’(;ii;y.}’/mmpa""m'”f"js" . : KOM OHa JOBOJBHO pe;{(o_scmcqaue'rcﬂ): 06 MCTIOJL30BAHKMH TIpEAIora 8 COYETAHWUH
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Inf 196: hltp://www,b92.névinvboa:d7!esv'php'1.?:376080_ R i, prije, protiv, Sirom, ukraj, ususret, uzduz, vie. ONHUM M3 MEPBLIX KOTOPbLH 06paTni
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(YcTRO, 7. paskieueHme, 8. MEKTD 9. KBa us/KBaHTHG us, 10. du-
chr; 11, ykasanve, 12. cnocoB, 13. pasHoe. TIpemnoxHblit WHOUHNTAB YACTO WCTONb3Y~
6e3 Kakoii-1u60 YCTAHOBKM Ha CO3aHUE addekTa, H TOITOMY MHOTIA MPUBOAMT K
BBIM TIOTDCIIHOCTAM, MPUBOIMT K TOMY, HTO MOXHO HasBaTh , KOHCTPYKLMOHHOM
k0it”. B HEKOTODBIX CTy4asX MPOHCXOMHT HEHYXKHOE M HEICTETUYHOE HarpoMOXIEHHE
oros. C Apyroil CTOPOHBI, TO YTO AaHHAs KOHCTPYKUMA apnsierca (1) BapBapU3MOM,
TPAHHOM 1S TPAMMATHYECKOH CHCTEMBI Y (3) uto npoTHB Hee BOPIOTCA BCE HOPMaA-
NOCOGHSI, AAET OCHOBAHME I €T0 MCTIOML3OBAHMS B CTITUCTHHECKMX LEILIX. Tpu-
Wi NOBOZ) ISl TAKOTO MCTIONb30BAHUS CNIEMYET MCKaTh, B MEPBYI0 0Uepeib, B yko-
Bilelfcss MpAaKTMKe B MPOIOBONBCTBEHHBIX MarasuHax, flaBoykax W T. Ti. TPH npona-
/Kyne ,,GHcTpoit Mui” (0COOEHHO TIMPOroB, WALLIBIKOB, nonsi-ke6abos, nuul, cocu-
%}J’@‘U‘mﬂn, KENaeT M NOKYyNaTelib KyWIaTh/MUTbL HA MeCTE Win Gyner 6paTh ¢ coBOl.
MBI 0BOpOT NOAYYAET ewe ONHY (YHKLIMIO — OH MCTONB3YETCS AUl HOMUHALRY TUNOB
POK ONpefeNieHHbIX M3AEAHit (OPTATUBHBIX, NEPEHOCHBIX MEXaHU3MOB U YCTPOWUCTB).
CieiHee BpeMst HAGJIIONAETCS CHIIBHO BhIDAKEHHAS TEHIACHUMs OBBITPBIBATH CHTYALMIO
@NH/KYIA 32 PAMKaMM BBILIEYKa3aHHOTO NOBCEIHEBHOTO KOHTEKCTa (B 3aKyCOYHOMH,

Bpanko Towosuy
HOBBIE TEHAEHLIMH B DKCITPECCUBHOM CHHTAKCHUCE TJIA,
Pesiome

0.B it HBH
o o :raocj-lr;miu%v:x 31?‘2;2213030)1”“;( AHATN3 BYX TEHAEHUMA B SKLIPECCHBY
. A0PUCTa M MHTEHCHBHOE YIOTpEGIeHHe MpELIo:

1. O
I HH'?I'DEM:IG Taopuc‘ra (1 pexe uMnepdexta) B nocieaHee BpeMa 00pe
s aop -copyMax, yarax, cMc-COOBLIEHUIX U B 3NEKTPOHHON MOYTE,
e one Crpl)uqﬂa MOXHO pa3fieNIHTh HA YUCTOE U KOMMEHTHpYIOLIEE. Yncroe

Ty4au, KOTAa MCrosb3yeTca (opma aopucta Ge3 KakuX-IMG0 KOMMEHT)

UDC 811.163.41°3¢

O MPEAJIOTA [TPEMA
KHOM CUCTEMY CPIICKOT JE3UK
DHUIN U CUHXPOHUIN)

lu yaomipeby dpednoza mpema y3 puznuuuie Gade
KOM jesuKy, Kao u paziusudio subere u apucimyid
CaiuKe.

okuja, Oujaxponuja, apema + daiiug, dpema + A0K
u Qujanexiiu, GpoZpecusnuju Oujaneximu.

K Y UCTOPHjU CPIICKOT je3nKa KapakTepy
LMjaMa y Be3u ca MpeUIOLKO-TIanexHNA
0 y MojaB1 HEKUX HOBMX INpELIOra (y3 1
MIeXXHMX KOHCTPYKLHja) Tako My MPO)
depe yrorpeda HEKMX Tpeanora (mpemt
najene y3 Koje ce Hekam Huje ynorpe6n
kycHA KOHCTpYKLMja KoGuja HOBY /Apyra
bujemHOCT /1 TIOMjepa Mosbe cBOje yNnoTpt
CPIICKOT je3uKa MPUIMYHO je necrabunat
3 ogpehieHe Manexe TaKko W LITO Ce THHE
Iba y kojuma ce ymoTpebbanao. Ocum

M HENOC/NENHO carjefaBanv ynotpely
HHM CHCTEMOM. Y OBOM paly OCBpHyRe:
Y MCTOPUjM CPIICKOT je3nka, CTame y Cab
llapIHOM W AMjajieKTHMa) ¥ MPEACTABHTH
atpana yrnoTpeGa OBOT Mpeaiora u maje
UM.

MCKOM je3WKy (Kako ce yIJIaBHOM [MOCh
leHNTUBOM TIje je rberosa yrnorpeba apxa
M ¥ JIOKATUBOM. AJIM, Y pasrpaHuverby

ly3 oBa [iBa Najexa HeMa MOTMyHe carnac
[pema oBNMMKY TO je JUJ1 (naTtiB K JOKal
BpeMEHOM CPIICKOM JE3UKY), amu Ce Haj'
MM 3HAuCH-MMAa (32 JIOKATUB ce Be3yje I
MjecTa; MONOXaj HACYMPOT, TPEKO TyTa
/ 4emy, pasMjep; 3a aTMB 3HAYEHHE KD




